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Etichettatura Ambientale – Dove si butta? 
Enviromental Labelling – Where to throw it? 

 
Con questo documento, intendiamo fornire le informazioni relative alle diverse componenti di 
imballaggio che utilizziamo per conservare e distribuire le nostre birre e i loro codici identificativi, in 
modo da facilitarne il conferimento in raccolta differenziata e il riciclaggio. 

This document is intended to provide information about the packaging components of our beers and 
their environmental codes to facilitate a correct waste disposal and recycling. 

 

BOTTIGLIA CON ETICHETTA IN CARTA da 330 ml - BOTTLE WITH PAPER LABEL 330 ml 
 

Menabrea Bionda, Puro Malto, Strong, Christmas Beer e Weiss  

BOTTIGLIA - BOTTLE TAPPO - CAP SCATOLA - CARTON BOX 

GL71 C/FE91 PAP20 

Vetro - Glass Acciaio o metallo - Steel or Metal Carta - Paper 

Raccolta differenziata - Separate waste disposal 

Verifica le disposizioni del tuo comune - Check the rules of your municipality 

ISTRUZIONI  
Svuota l’imballaggio del suo contenuto, separa le componenti e conferiscile in raccolta differenziata.  
Non è necessario separare l’etichetta in carta dalla bottiglia. 

INSTRUCTIONS 
Empty the package, divide the components and throw them away separately. 
Paper label does not need to be separated from the bottle. 

 
BOTTIGLIA CON ETICHETTA IN CARTA da 330 ml - BOTTLE WITH PAPER LABEL 330 ml 

 
Ambrata, Rossa, Pils, Non filtrata 

BOTTIGLIA - BOTTLE TAPPO - CAP SCATOLA - CARTON BOX 

GL72 C/FE91 PAP20 

Vetro - Glass Acciaio o metallo - Steel or Metal Carta - Paper 

Raccolta differenziata - Separate waste disposal 

Verifica le disposizioni del tuo comune – Check the rules of your municipality 
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ISTRUZIONI 
Svuota l’imballaggio del suo contenuto, separa le componenti e conferiscile in raccolta differenziata.  
Non è necessario separare l’etichetta in carta dalla bottiglia. 

INSTRUCTIONS 
Empty the package, divide the components and throw them away separately. 
Paper label does not need to be separated from the bottle. 

 
 

BOTTIGLIA CON ETICHETTA IN PLASTICA da 330 ml - BOTTLE WITH PLASTIC LABEL 330 ml 

BOTTIGLIA - BOTTLE TAPPO - CAP 
ETICHETTA 

TERMORETRAIBILE - 
LABEL 

SCATOLA – CARTON 
BOX 

GL71 C/FE91 PETG07 PAP20 

Vetro - Glass 
Acciaio o Metallo - 

Steel or Metal 
Plastica - Plastic Carta - Paper 

Raccolta differenziata - Separate waste disposal 

Verifica le disposizioni del tuo comune - Check the rules of your municipality 

ISTRUZIONI 
Svuota l’imballaggio del suo contenuto, separa le componenti e conferiscile in raccolta differenziata. 
Puoi tagliare l’etichetta per smaltirla separatamente dalla bottiglia. 

INSTRUCTIONS 
Empty the package, divide the components and throw them away separately. 
Plastic label can be cut to separate it from the bottle. 

 
BOTTIGLIA CON ETICHETTA IN CARTA da 500 ml - BOTTLE WITH PAPER LABEL 500 ml 

BOTTIGLIA - BOTTLE TAPPO - CAP SCATOLA – CARTON BOX 

GL72 C/FE91 PAP20 

Vetro - Glass 
Acciaio o metallo –  

Steel or Metal 
Carta - Paper 

Raccolta differenziata - Separate waste disposal 

Verifica le disposizioni del tuo comune - Check the rules of your municipality 

ISTRUZIONI 
Svuota l’imballaggio del suo contenuto, separa le componenti e conferiscile in raccolta differenziata.  
Non è necessario separare l’etichetta in carta dalla bottiglia. 

INSTRUCTIONS 
Empty the package, divide the components and throw them away separately. 
Paper label does not need to be separated from the bottle. 
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BOTTIGLIA CON ETICHETTA IN CARTA da 660 ml - BOTTLE WITH PAPER LABEL 600 ml 

BOTTIGLIA - BOTTLE TAPPO - CAP SCATOLA – CARTON BOX 

GL71 C/FE91 PAP20 

Vetro - Glass Acciaio o metallo - Steel or Metal Carta - Paper 

Raccolta differenziata - Separate waste disposal 

Verifica le disposizioni del tuo comune - Check the rules of your municipality 

ISTRUZIONI 
Svuota l’imballaggio del suo contenuto, separa le componenti e conferiscile in raccolta differenziata.  
Non è necessario separare l’etichetta in carta o il collarino in stagnola dalla bottiglia. 

INSTRUCTIONS 
Empty the package, divide the components and throw them away separately. 
Paper label or tin foil do not need to be separated from the bottle. 

 
BOTTIGLIONE da 2 litri - BIG BOTTLE 2 litre 

BOTTIGLIA - BOTTLE PENDAGLIO - PENDANT CORDINO - CORD SCATOLA - BOX 

GL71 PAP22 - PAP20 

Vetro - Glass Carta - Paper Indifferenziato – 
Undifferentiated waste  Carta - Paper 

Raccolta differenziata - Separate waste disposal 

Verifica le disposizioni del tuo comune - Check the rules of your municipality 

ISTRUZIONI 
Svuota l’imballaggio del suo contenuto e conferisci le componenti in raccolta differenziata.  
Non è necessario separare dalla bottiglia l’etichetta in carta, il tappo e il sigillo. 

INSTRUCTIONS 
Empty the package and throw away all the components separately. 
Paper label, cap and seal do not need to be separated from the bottle. 
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LATTINA da 330 ml – CAN 330 ml 

LATTINA - CAN 

ALU41 

Alluminio - Aluminum 

Raccolta differenziata - Separate waste disposal 

Verifica le disposizioni del tuo comune - Check the rules of your municipality 

ISTRUZIONI 
Svuota l’imballaggio del suo contenuto, riduci il volume della lattina e conferisci in raccolta 
differenziata.  

INSTRUCTIONS 
Empty the package, crush the can and throw it away. 

 
FUSTINO da 5 litri - KEG 5 litre 

FUSTINO - KEG ASTUCCIO - BOX 

FE40 PAP20 

Acciaio - Steel Carta - Paper 

Raccolta differenziata - Separate waste disposal 

Verifica le disposizioni del tuo comune - Check the rules of your municipality 

 

ISTRUZIONI 
Svuota l’imballaggio del suo contenuto e conferisci le componenti in raccolta differenziata.  

INSTRUCTIONS 
Empty the package and throw away all the components separately. 
 
 

 


